
EL CORDERO Y EL LOBO THE LAMB AND THE WOLF

Un joven y juguetón Cordero
fue colocado en el techo de un
refugio de ovejas por un granje-
ro para mantenerlo a salvo.

El Cordero estaba pastando
cerca del borde del techo
cuando vio a un Lobo y
comenzó a burlarse y ridiculi-
zarlo.

A young and playful Lamb was
placed on the roof of a sheep
shelter by a farmer to keep it
safe.

The Lamb was grazing near the
edge of the roof when it saw a
Wolf and began to tease and
mock him.
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El Lobo respondió calmada-
mente:

"Te escucho, pero no te guardo
rencor.

Cuando estás en ese techo, es el
techo el que habla, no tú".

Presta atención a lo que dices y
haces, y asegúrate de que sea
coherente con tus valores y
creencias.

The Wolf calmly replied,

"I hear you, but I don't hold it
against you.

When you're up on that roof, it's
the roof talking, not you."

Be mindful of what you say and
do, and make sure it aligns with
your values and beliefs.
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LOS VIAJEROS Y EL BOLSO THE TRAVELERS AND 
THE PURSE

Un hombre encontró un bolso
lleno de dinero mientras él y
su amigo caminaban por la
carretera.

Exclamó: "¡Qué suerte tengo!

Aman found a purse filled with
money while he and his friend
were walking on the road.

He exclaimed, "I'm so lucky!
He encontrado un bolso con
mucho oro dentro".

I found a purse with a lot of
gold in it."
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